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SITUACION ECONOMICA

eRégimen de los tipos de interés para la financiacién de las --

compras de los productos agricolas sometidos a intervencién.

La Comisién de las Comunidades Europeas ha venido siguiendo muy de
cerca la evolucidn de los gastos derivados de los tipos de interés, y ha -
manifestado su voluntad decidida de examinar el régimen de pago de intere-
ses con un tipo uniforme para las compras de los productos agricolas a tra

vés del sistema de intervencidn.

Desde su origen, en el afioc 1969, el sistema de financiacién de los
stocks de intervencidén por el FEOGA-Garantia, se basaba en la financiacién
de las pérdidas netas que resultaban de las obligaciones proce@entes de la
reglamentacidén comunitaria y que eran soportadas por los organismos d? in-
tervencién. Estas pérdidas netas se componen de: los montantes a tanto al-
zado para las operaciones materiales de '"stockage"; las eventuales pérdi——
das entre precio de compra y precio de venta de los productos que estin en
stock; los gastos por intereses de los fondos movilizados por los organis-
mes de intervencidn para la compra de los productos ofrecidos a la infer——
vencidn, Estos gastos por ihtereses. son calculados, al igual que los otros
montantes. a tanto alzado, a un tipo de interés uniforme para la Comunidad

y segin un Unico método.

Posteriormente, y a partir de 1977 el Consejo adoptd una serie de -
reglas generales*, sobre la financiacidn de las intervenciones por el FEOGA
-Garantia, confirmando el método antes descrito y el tipo de interés unifor
me para el cdlculo de los gastos derivados de los intereses a financiar por
el propio FEOGA. Pero, como quiera que los costos de los fondos inmoviliza-
dos son muy diferentes seglin los Estados miembros, la Comisién basédndose en
una proposicidén presentada al Consejo entendia que este régimen habria de -
ser mas flexible, en el sentido de que existiera un tipo de interés supe-—-—
rier al tipo uniforme, y que aquél pudiera ser retenido, con la condicién -
de que el Estado miembro interesado demostrara que su tipo de interés es su
perior y que no existen otras posibilidades de financiacién. No obstante, -
se previd que esta flexibilidad se mantuviera dentro de ciertos limites, po

niendo una parte del suplemento a cargo del Estado miembro con el fin de ig

{*) Reglamento (CEE) n? 1883/78 - Journal Officiel L 216 del 5.8.78, pg. 1.



citar a buscar 1los menores costos posibles*®*,

Una vez hecha esta importante introduccién, Europa/Sur recoge, dado
su gran interés con relacidén al capitulo agricola y consiguientemente depen
diente éste del presupuestario, la practica del régimen existente, los pro-

blemas de ciertos Estados miembros y las alternativas posibles.

Para la financiacién de las pérdidas netas, el elemento de los gas-
tos de intereses fue establecido en el pasado por los tipos de intereses --

uniformes siguientes:

- 1969 a 1973 : 6% (diferentes reglamentos agricolas)
— 1974 a 1976 : B% " " "
- 1977 a 1980 : 8% {Reglamento 467/77)

1981 a octubre 1983 : 9% (Reglamentos 175/81, 3651/81, 2723/82)
- A partir del 1.11.83 : 8% (Reglamento 3141/83).

Estos tipos de intereses son—fijados por la Comisidén sobre la base
de las encuestas regulares realizadas en los Estados miembros referentes a sus
costos de financiacién de los fondos movilizados por los organismos de in-
tervencidn para la compra de los productos objeto de intervencién. Los da-
tos nacionales son después ponderados por el valor de los productos en -—-
stock y dan asi un tipo de interés que es representativo para la Comuni---

dad.

Los costos para el FEOGA varian segin el volumen de los productos
sujetos a la intervencidn y el nivel del tipo de interés uniforme. En 1982,
el FEOGA-Garantfia gasté 204,8 millones de Ecus, Debido a la importancia del
volumen de los stocks, este montante fue en 1983 de 415 millones de Ecus, -

pudiendo alcanzar este afio de 500 a 550 millones de Ecus.

Los datos de los Estados miembros varian segin las condiciones de -
los mercados financieros nacionales y segin las fuentes de los fondos -ver

Anexos I y II-. Estas fuentes de financiacién pueden ser:

- recursos procedentes del presupuestc nacional,

- anticipos de tesoreria -presupuesto o banco nacional-,

{*) Europa/Sur: el extracto de la proposicidn de Reglamento de la Comisifn, se encuentra en el DOC. COM -
(77) 723 final, del 23.12.77, que no esti recogida en el Heglamento n? 1883/78, adoptado por el Conse
joe



- fondos del organismo de intervenciédn,

empréstitos a corto o medio plazo,

créditos al banco nacional, a bancos especiales (de orientacidn agri-
cola), bancos pdblicos, bancos privados o cooperativas,

pagarés del Tesoro.

Los tipos de interés a pagar por los organismos de intervencién pa-

ra esos recursos financieros son pues muy variables.

B} Los problemas encontrados por c1ertos Estados miembros.

En ciertos Estados miembros -aquéllos gue tienen tipos de intereses
elevados—~, la obtencidn de los recursos financieros implica unos gastos su-
periores al montante reembolsado por la CEE, de acuerdo con el sistema de -
financiacidén a un tipo uniforme. Esos Estados miembros son obligados e to—-

mar a su cargo la diferencia que existe a nivel nacional.

Por regla general, un tipo de interés elevado resulta de la situa—-
cidén econdmica y de la politica monetaria de un Estado miembro. El1 problema

estd en saber si la Comunidad debe pagar la factura.

En los Estados miembros m&s pequefios, la movilizacidn de los fondos
puede causar ciertos problemas, bien a nivel presupuestario, bien a nivel -
de los mercados de capitales. 5in embargo, si un organismo de intervencidn
busca los capitales necesarios en los bancos, la fuerte demanda puede relag
zar los intereses, produciendo probablemente alguna incidencia en el merca
do. Perc, si tal Estado miembro, para no perturbar su propib mercado de ca-
pitales, encuentra los fondos necesarios en el mercado internacional, corre
el riesgo de las modificaciones de los tipos de cambio, a pesar de una even

tual ventaja scbre el tipo de interés.

C) Alternativas y desarrollos _posibles

Desde el punto de vista de la Comisidén, la solucién mas comunitaria
seria la puesta a disposicién de los Estados miembros de la totalidad de —-
los fondos necesarios para la compra de los productos, es decir proceder a
la financiacidén comunitaria completa. Tal solucién plantea el problema de -
la financiacién, la cual puede realizarse a través del presupuesto o al mar

gen del mismo.



ANEXO I

Evaluacion de los tipes de interéds en la Comunidad
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5 Tipos de interés del Ecu.
a) rendimiento de las emisiones de obligaciones (privadas y plblicas) en
varios afios de duracidn.

{ 1981 f 1982 } I.Q. 1983 f 11.Q.1983 }
medio E 14,0% ! 13,4 % } 12,0 % (7 11,6 % i
margen | 13,0 - 14,7 i 12,5 - 14,1 | 11,3 - 12,7 | 11,2 -12,3 [

b) Tipos de interés del Ecu a tres meses (tipo comprador)

-
%1978 } 1979 } 1980 ;1981 } 1982 II.Q 1983}& Q.1983

] ¥ ﬁl

medio-f 6,8% I 10,7% i 12,7 % }14.6 % I12,9 % }11, I 8,6 % |

margen|6,5-7,3 |7,9-13,5’ 11,6-13,9]11,4—18,1|11,0-15,4|8,9 12,2I ,4-8,9 |

J ] L 1 | 1 1 l




¢Los empresarios comunitarios y las barreras comerciales.

Los industriales europeos han hecho un llamamiente para llevar a ca-
bo un esfuerzo concertado y poder resolver el problema del desempleoc en Euro

pa, asi como volver a una situacién de prosperidad.

La asociacidén de federaciones europeas de industria -UNICE-, sefia-

16, a través de un documento publicado la semana pasada, que tales praoble-—

mas pueden irse solucionando por medio del desmantelamiento de las barreras

comerciales gue continuan destruyendo el libre comercio en el interior de —

. la Comunidad. El presidente de Unice, el italianc Guido Carli, dijo que las
recientes dificultades econdmicas e institucionales en Europa han debilita-

do considerablemente la capacidad de los Estados miembros de actuar de mane

ra conjunta frente al problema que Carli denomina "tercera revolucién indui

trial". Afiade Guido Carli, que las economias estdn hoy dfa tan entrelﬁzé——-

das, que la (nica direccidn abierta para los europeos es lograr un tnico mer

cado comin, y utilizarlo para restaurar la economia y el empleo.

Entre las prioridades que se pueden encontrar en el citade informe,
el cual estd siendo enviado a todos los candidatos que tomardn parte en las

elecciones al Parlamento Europeo, pueden destacarse:

- la eliminacidn de las barreras comerciales en el interior de la CEE,

- la armonizacidén de las especificaciones y regulaciones en una Comuni-—-
dad base,

- una mas cerrada cooperacidén, particularmente en la investigacidn y de-
sarrollo entre los paises pertenecientes a la Comunidad,

- la adopcidn de una politica de comercio exterior que permita a la CEE
usar su pese especifico para afrontar el creciente proteccionismo,

- un nuevo camino o propuesta relativa al adiestramiento y formacidén --
profesional, '

- la reduccidn del alto desempleo a través de un cambio innovador y es-

tructural.

Igualmente merecen destacarse las manifestaciones del Presidente -
de la Confederacidén britédnica de industria, Sir Campbell Fraser, el cual -
indicd que la Comunidad ha estado en confusién, pero ahora esti en el cami
no iddnec para resolver varios de sus mis importantes problemas. 'Debemos

todos esperar, continua afirmando Fraser, que esto sea asi, pues las tres



quintas partes del comercio britinico se produce en Europa, y ello es vital
para una correcta organizacién, si este pais quiere prosperar”. Sir Fraser

negd que hubiera disensioes entre los hombres de negocios de la Comunidad -
Europa, pues existe un gran consenso entre los industriales europeos. Este

es el por qué, Concluyd Fraser, antes de las elecciones nos hemos unido con
la CBI a las federaciones hermanas en otros Estados miembros para atraer la
atencidn sobre las urgentes necesidades de los hombres de negocios de la Co

munidad, que son los creadores de rigueza en la CEE.

oFMI: persistird la recuperacién econdmica en 1984 y 1985

En el informe preparado en el Fondo Monetario Internacional (FMI) -
sobre las perspectivas de la economia mundial para 1984 y 1985, se prevé en
el primer capfitulo de dicho informe, que la recuperacidén econdmica pﬁ}a-ese
peridédo de tiempo se caracterizard por un mayor grado de convergencia de las
tasas de crecimiento econdmico de los paises industriales. Esto serd posible
a medida que la expansidn econémica de Estados Unidos y Canada se desacele=-
re, alcanzando la tasa ma&s moderada proyectada para el resto de los paises -
industriales. De acuerdo con las proyecciones, el aumento del Producto inter
no bruto (PIB) real de los paises en desarrollo no petroleros serd mias rédpi-
do en 1984, pudiéndose acelerar en 1985, No obstante, habri de tenerse en —-
cuenta, las dificultades que encontrarin muchos de estos paises con relacidn
a la financiacidén externa, la carga del servicio de la deuda pendiente y la .
necesidad de reestructurar las finan;as pdblicas, lo cual puede limitar bas

tante las perspectivas de crecimiento econdémico de dichos paises.

En efecto y segin la estrategia general prevista para este afioc y el
proxime, y teniendo como punto de referencia el afio 1983, no estd muy claro
un crecimiento econdémico sostenido de los paises no petroleros y en vias de
desarrollo, ya que aquél estaria dependiendo del propio crecimiento de los

paises industrializadcs.

Con relacién a los paises desarrollados en el afio 1983 se consiguie
ron notables resultados en cuanto al control de la inflacién, y una posi---
cién més favorable en la balanza de pagos, asi como también sentaron las ba
ses para reactivar la demanda interna. Esto permite encarar este periodo de

dos afios con una buena dosis de confianza al haberse avanzado bastante en -
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en la esfera de la politica monetaria. Sin embargo, sefiala el informe, preo-
cupa el poco progreso logrado en materia fiscal, pues el déficit agregado de
los gobiernos centrales de los pafises industriales aumentd de un 3% del PIB
en 1979 a un 5,5% en 1983, correspondiendo gran parte de este aumento g ——
tres paises: Estados Unidos, Italia y Canadd. Estos déficits representan un
grave peligro para el crecimiento econémico mundial, instindoseles a que --

continuen en su esfuerzo de reducirlos.

Otra de las preocupaciones, seglin el informe, sigue siendo el eleva
do nivel de los tipos de interés reales y su incidencia en las estructuras

de los tipos de cambio entre las principales monedas.

Ciertamente, en el afio 1983 y en los primeros meses de este afio ha po
dido observarse, que si bien ha existido una cierta firmeza en los tipos de
cambic, ésta ha estado siempre expuesta a los fuertes vaivenes provocadés -
por el délar norteameriano, es decir fortisimas subidas, bajadas repentinas,
que hicieron temer a los gobiernos europeos por los logros obtenidos sobre
aspectos importantes como, control de la inflacidn, equilibrio exterior, ——

ete....

Pero se confia en que la ya reconocida sobrevaloracién del délar, y
el enorme déficit pilblico estadounidense, vayan cediendo, y la recuperacién
econdmica pueda hacerse realidad, pues incluso en el seno de la Administra-
cidn. Resgan se estdn produciendo diversas opiniones en torne a dichos factg
res, destacandose por ejemplo, la dimisién del jefe de asesores econdmicos

de la Casa Blanca, Feldstein,
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PROCESQO DE_ADHESION

sla politica mediterrénea de la Comunidad

En el marco de la ayuda a la regidén mediterrdnea, la Comisién de
las Comunidades Europeas ha presentado al Consejo de Ministros -el cual se
ha pronunciado sobre dicha cuestidn favorablemente en su sesifén 924 del --
9-10 de abril de este afio~, una proposicidn para la puesta en marcha de --
la politica mediterrdnea de la Comunidad ampliada. Esta proposicién, que -
ha de encuadrarse dentro de los programas mediterréneos integrados, fue —-
presentada por el Vicepresidente de la Comisién y Comisario encargado de -
la ampliacién y politica mediterrénea, Lorenzo Natali, la cual desarrolla
las iineas de orientacién que fueron.transmitidas al Consejo de Ministros
en junio de 1982. En ella se contienen las primeras anotaciones concretas
sobre la perspectiva de la ampliacién de la CEE a Espafia y Portugal, con -
el fin de asegurar la solidez de los lazos existentes y la continuidad de
los intercambios entre la Comunidad y los paises de la regidn mediterrénea..
Esta regién constituye una importante salida para las exportaciones comuni
tarias - un 10%, como porcentaje superior de las exportaciones de la: CEE
a los Estados Unidos- y su estabilidad politica es de un interés vital pa-

ra Europa.

Este documento se ha puesto en marcha gracias a las continuas --
conversaciones exploratorias mantenidas por la Comisién, tantec con los pai
ses terceros mediterrdneos como con los paises candidatos igualmente medi-

terrdneos.

La Comisién subraya el papel central de la cooperacién y la nece
sidad de intensificarla en todos los campos, particularmente en los secto-
res comercial, agricola y financiero. En efecto, es a través del desarro--
1lc de la cooperacién que serd posible valorar las potencialidades de las
economias de los socios de la Comunidad y asi favorecer el progreso en los
intercambios. En este sentido, prevé una profundizacidn de la cooperacidn
multilateral intermediterranea, en contraste con la téndencia al bilatera-

lismo actual.

La Comisién estd muy interesada en gue se produzca un desarrollo

equilibrado en 1las relaciones comerciales, pues ello es funda-

mental para el &éxito de la politica mediterrdnea de la CEE. Ese es el obje

tivo de la proposicidn descrita, de forma que se aseguren esas corrientes
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de intercambios y poder amortiguar una evolucidén traumatismo de las produc-

ciones y del consumo.

La Comisidén distingue varios campos en los que fundamentalmente -

puede llevarse a cabo la politica mediterrdnea comunitaria:

a)

b)

En el terrenc industrial, recomienda el mantenimiento de los acuerdos
en vigor que prevén, por regla general, el libre accesc al mercado co
munitario. Asi, en aquellos productos, como los textiles, en los que
sean de aplicacién ciertas restricciones, la Comisién destaca la opor
tunidad de poner los medios precisos para reducir gradualmente, y en

la medida de lo posible tales excepcicnes a la regla general;

En cuanto a los productos agricolas, la Comisidén propone unas condi—
ciones de acceso tendentes a conéolidar las exportaciones hacig la Co
munidad al nivel medio registrado a lo largo de un periodo representa
tivo de 5 afios. Todo ello, respetando los precios fijados por la pro-
pia Comisién, de forma que se permita a esos productos participar en

el juego de la competencia, en el interior de la Comunidad, sin dar -

lugar a perturbaciones y distorsiones en el mercado.

Se han previsto, siguiendoc en el campo agricola, solucicnes particulg
res para las exportaciones de vino -1.,200.000 hectdlitros por afio, es
decir 3 dias de consumo en la CEE- con el fin de facilitar la comer--
cializacién del vino en botellas, para el cual las perspectivas del -.

mercado comunitario son mejores que las de la venta del vino a granel,.

Asimismo, esas soluciones podran aplicarse al aceite de oliva con idea
de estimular el consumo interior del principal pais productér no-euro

peo, Tunez.

Los efectos de las medidas propuestas en el documento de la Comisién

deberian manifestarse de forma progresiva, proporcionalmente a los _—
efectos de la entrada de Espaila y Portugal, sin que se creen discrimi
naciones respedto de estos paises candidatos y de acuerdo con los ven
cimientos previstos por los periodos transitorios. Estas medidas, pue
de afirmarse, habrdn de ir parejas con una accidn enérgica de la que

habrdn de beneficiarse las regiones mediterrineas de la Comunidad de -

cara a la ampliacién.
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¢) En el campo financiero existen igualmente buenas perspectivas, en el
sentido en que habrin de destinarse a nuestro pais importantes canti
dades de dinero, por varios conceptos, si bien ello implicarid un no-
table aumento de los recursos de la Comunidad. Estos recursos pro—-
pios, de los que se nutre el presupuesto comunitario, proceden por -
orden de importancia de: la recaudacién del 1% del IVA de los Esta——
dos miembros, gue supone un 57%; de los derechos de aduana, de acuer
do con la tarifa exterior comin, se recauda el 30%; y finalmente, de
los "prélédvements" o tasas sobre los productos agricolas que son im-

poertados por la Comunidad suponen un 13%.

Se ha previsto que la aportacidn espaiicla sea de un 7,8%, situindose
camo ¢ontribuyente detrds de Francia, Italia, la RFA y Gran Bretafia,
lo cual se traduce en una cantidad aproximada de 230,000 millones de
pesetas. Mientras que,la Comunidad aportard a Espafia, en base a inter
venciones financieras, un montante de unos 275.000 a 280.000 millo~-~
nes de pesetas. Por tanto, se produciri un saldc neto a favor de Es-

pafia, que rondari en torno a los 50.000 millones de pesetas.

Por otra parte, debe destacarse las posibilidades de financiacidn de
los que dispondra nuéstro paié, a través de los préstamos del Banco
Europec de Inversiones (BEI), que es una institucidén autdnoma de Dere
cho Pidblico y dotada de personalidad juridica propia. El BEI tiene —-
por misién esencial la financiacidén de inversiones que contribuyan al
desarrollo continuado y equilibrado del mercado comiin, el cual conce-
de préstamos a largo plazo, o avales a empresas, entes pﬁblicos o ins
fituciones financieras, para contribuir a la financiacidén de las in—
versiones llevadas a cabo en las regiones menos desarrclladas o en re
giones de reconversién. Pues bien, estas posibilidades de financia---
cién a través del BEI pueden traducirse en alrededor de 100.000 millo
nes de pesetas anuales destinadas a Espafia. Evidentemente, Andalucia
al tratarse de una regidn poco desarrollada, podri heneficiarse en -

gran medida de estos préstamos, en unas condiciones muy ventajosas.

sAcuerdo sobre los productos agricolas mediterrédneos.

El comisario de Agricultura de la Comisién, Poul Dalsaguer, ante ——
una pregunta del eurodiputado belga Beyer de Ryke referente al acuerdo de -

la Comunidad modificandc la politica comin para el aceite de cliva, sefiald
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que existen varias orientaciones de fondo que habrin de traducirse, tanto
en medidas de gestidn de ese sector, como en las propias negociaciones de
adhesidén con los paises candidatos. En cuanto a la futura organizacién co
miin de mercade de este producto, el comisaric Dalsaguer remitié.al citado
eurodiputade al informe de la €omisidn recogido en el Doc. COM (83) 500,
en el que se recogen tres aspectos importantes, y que deben ser tenidos en

cuenta:

- el equilibrio del mercado de los aceites vegetales,
- el mantenimiento de la renta de los agricultores,
- la necesidad de una organizacidn de mercado que pueda controlar-

se en el planc administrative y financiero.

Con relacidn a la mejora de la gestidén del sistema de ayuda 3 la -
produccidn, el comisario Dalsaguer indicé, que el Consejo de Ministros ——-
acordd poner en marcha en tiempo Gtil las pfoposiciones de la Comisiédn, pa
ra que las decisiones aéordadas puedan aplicarse desde el comienzo de la -
campafia de comercializacién 1984/85, a partir del 12 de noviembre de 1884,
Igualmente, el Consejo subrayd, con relacién a la ampliacién de Espafia y
Portugal, que estaba de acuerdo con la apreciacidn de la Comisidn, segin -
la cual, ante la agudeza de los problemas planteados, abogaba a favor de -

un largo perfiodo de transicidén en este sector,

sEl Banco Europeo de Inversiones (BEI) y Espafia.

Europa/Sur considera interesante recoger la respuesta dada por el
Consejo de Ministros al eurodiputado belga, Willy Vernimmen, sobre la ——
cuestién escrita n? 1782/823 en torno al montante de las ayudas destinadas
por el BEI a Espafia y Portugal, si los préstamos tendrén bonificacidn de
intereses, y a qué tipos de acciones estos recursos financieros podrén --

afectar.

El Consejo de Ministros, en su sesidn del 21/22 de junio de 1983,
con el fin de continuar la cooperacién con los dos pafses candidatos, deci

dié recomendar al BEI que esa cooperacién habia de prolongarse.

Con independencia de las deliberaciones del BEI sobre las ayudas a

Espafia y Portugal, el Consejo sefiald que se tomaron las medidas oportunas
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para destinar un montante de ayuda del orden de 75 millcones de Ecus a Portg
gal y de 100 millones de Ecus para Espafia durante el periodo junio 1983-JE
nio 1984. Esto no quiere decir, que se prejuzgue, en ninguna forma, el rit-
mo de los compromisos contraidos por la Comunidad con relacién a estos dos

paises.

Con motivo de la recomendacidn hecha por el Consejo, el BEI guedsd -
autorizado a conceder con cargo a sus recursos propios, préstamos adiciona-
les hasta la cantidad de los montantes antes citados. Estos préstamos son -
destinados para financiar proyectos que faciliten la integracidén econdmica
de estos paises en la CEE, pues la existéncia de sectores sensibles en la -
Comunidad como en los paises candidatos implica la necesidad de tomar debi-
damente en cuenta, al seleccionar los proyectos, los objetivos de coheren--

cia de una Comunidad ampliada. '

Aprobacidén del Reglamento hortofruticola en la Comunidad

En la seccién de "Proceso de Adhesidn" del boletin n? 29 de Europa/
/Sur, pdg. 14, se recogia como uno de los problemas que tenia pendientes la
Comunidad, la aprobacidn del nuevo Reglamentoc hortofruticola. Pues bien, el
Consejo de Ministros del pasado dia 14 del corriente mes aprobd el citado -
Reglamento, en virtud del cual se produce un notorio perjuicio para nues—-—-
tras exportaciones de frutas y hortalizas a la CEE, habida cuenta de la pe-

nalizacidn arancelaria -del 3 a2l 20%- que en el mismo se contempla.

Es preciso esperar, no obstante, ante las l4gicas protestas del --
equipo negociador espafiol por tan drdstica medida, a que en las sucesivas
sesiones de conversaciones con las autoridades comunitarias, pueda lograr-
se algo positivo relativo a un sector tan competitivo e importante para --

nuestra economia,

Evidentemente, y en una visidén de futuro, puede pensarse en la con
veniencia de tal Reglamento, una vez Espafia sea Estado miembro, pues el --
sector en cuestidn se encontraria en unas condiciones muy ventajosas, fun-
damentalmente frente a paises terceros -norte de Africa, Israel-, que ve--
rian mermadas sus posibilidades de penetrar en el mercado comunitario, an-

te la enorme potencia de la hortofruticultura espafiola, que a partir de la
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adhesién estarfa muy bien protegida.

Pero por el momento, tan solo se puede decir, que hemes sido objeto
de un trato discriminatorio frente a varios paises mediterrinecs, que dis—-
frutan, incomprensiblemente de ventajas que Espafia, como pais eurcpec y can

didato al ingresc no tiene.

sGran Bretafla frente a las barreras arancelarias espaficlas de la

industria del motor.

Los fabricantes gue componen la "British Motor" estén llevando a ca
bo una serie de iniciativas para que Espafia levante los altos derechos aran
celarios que protegen la industria del motor espaficla de los competidores -
extranjeros, segin recoge una informacién del diario "Financial Times"." La
accién que estd encabezada por la Confederacidn Briténica de la Industria -
(CBI) considera que estos altos aranceles discriminan al Reino Unido del —-
resto de los componentes de la Comunidad. Los exportadores han de hacer -—-
frente a aranceles de alrededor del 18% para peder introducir sus mercan—-—-
cias en Espafia, mientras que las tarifas o aranceles impuestos por los miem
bros de la CEE a Espafia ronda en torno al 4%. Aunque esto es menos severo Qe
el 36,7% de arancel impuesto por Espafia para la importacidén de coches termi
nados, frente al arancel del 4,4% que han de pagar los coches espafioles al
entrar en la CEE, se cree en Gran Bretafia que Espafia est& usando ese dese-
quilibric de una manera incorrecta para levantar la industria del motor lo

cal.

La CBI indica que Espafia reconocié haber sido presicnada el afio pa
sado por la industria briténica, y que desde julio se ha permitido que se
importen del Reino Unido 15.000 coches con aranceles mas bajos. No obstan-
te, los miembros de la CBI en West Midlands quieren dejar claro qué no ha
habido accién alguna por cualquiera de las partes para corregir los desi-—-

guales derechos arancelarios sobre las piezas de los vehiculos.

Las sociedades, continda la CBI, estédn también preocupadas por la
proposicién francesa de dar a Espafia un periodo por etapas de 10 afios para
que entren los productos agricolas en la CEE, que pudiera extenderse a los

productos industriales.
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Por otra parte, la Sociedad de Fabricantes y Comerciantes de Moto—-
res y la Asociacién Briténica de la Industria del Hierro (BFIA) apoyan la
iniciativa antes comentada, y sefialan que el acuerdo arancelario ahora en
vigor fue hecho en-1970, cuando la industria del motor espafiola era toda—-
via débil. Actualmente, la produccidn espaficla es mayor que la briténica,
y mientras que el Reino Unido exportd por valor de cerca de 80 millones de
libras esterlinas de productos derivados del motor a Espafia en 1982, impoz

to mercancias simila res por valor de casi 200 millones de libras.

Con relacidén a estas manifestaciones realizadas por las diferentes
confederaciones y asociaciones britdnicas de la industria, Europa/Sur quis
re significar, segiin otra informacidn aparecida en ese diario briténico, -
que la produccidén espafiola de coches ha experimentade el mds répido creci-
miento en este afic de entre las naciones productoras de vehiculos. Se espe
ra con toda seguridad, que esta tendencia, segin Financial Times, se pro--

longue a este afio igualmente.

Puede observarse en el cuadro que sigue a continuacidén la produc-—-
cidén de vehiculos comparando a Espafia y al Reino Unido, segun la "Automoti

ve Research and Management Consultants"(ARMC).

Produccidén de vehiculos (En 1979 Gran Bretafia pro--
% cambio 1979 dujo 1.07 millones de vehf- .
culos y Espafia 966.000)
R.U. Espafia
1980 - 13,7 + 6.5
1881 .- 10.8 -11.5
1882 - 17.1 - 4.0
1983 - 2.4 +18,3
1984 - 7.5 +31.5
1985 - 8.5 +36.7

sComercio Espafia - CEE

Europa/Sur quiere recoger la informacidn facilitada por el Boletin
de Informacién Econdémica del Banco Exterior de Espaifia, en su n? 4/84, en

el que se destaca cdmo ha crecido, en los (ltimos diez afios, el comercic -
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de Espaila con la CEE, en una forma similar 2 come lo ha hecho ¢l tolnl deld
comercio cxterior cgpafiol. En efecto, ca el perindo 1973-82, las crporii--
ciones de Espaila a la CEE y los lotales cupniioles crecieron 2 una lnuz ie-
die interanual del 29% por ambas partes, y las imwporlaciones, coun reipeclo
Je la CEE lo hicieroen en un;18,7%. y en un 227 con relacidn al total de -

las micmas,

Conviepe analizar, por oira parle, que cn cuante a la Lasa doe coer
tura del comercie Ecpafia=CLl, ¢sle ha evolucionado wis favorablemcnte coui
relacicn a la del comercio twtal espafivl, pues @i en cuanto a la coberlura
de este dlbiimo se hia manlenido, en esles ailos, on teorno al GO%, la del co-

wercio Espaiia-Cll, ha ildu creciendo desde 1973 -ua 60,00~ hasta liegne o -

1983 con unn 101,07,

Eurvpa/Sur reproduce a continuccidn cl cuadroen ¢l que e convicnen
los dalos mds sipnificalivos relatives al comercio exterior Espaiia-CEE a -

lo larpo de 14982 y 19083,
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POLITICA AGRICOLA

eLos jSvenes agricultores en la Comunidad.

Con relacidén a la informacidén contenida en la proposicién de la Comi-
sién, que se recogid en el Doc. COM (83) 559 final, pégina 41, relativa al -
nimero anual de instalaciones previsto de jévenes agricultores, que se cifré
en 64.000 para el conjunto de la Comunidad, el eurodiputado socialista fran-
cés, Bernard Thareau, hizo al respecto algunas consideraciones al comisario
de Agricultura de la Comisién, Poul Dalsaguer. Estas consideraciones versa-—-
ban sobre el ritmo que debieran seguir el nidmero de explotaciones en 10, 20
o 30 afics, si seria el mismo gque el actual, qué medidas se han previsto para

los trabajadores que abandonen la produccidn agricola.

El comisario Dalsaguer respondid al eurodiputado Thareau, que la ci-—-

e
fra de 64,000 no es sinc una estimacidén del nimero de jévenes agricultores -
susceptibles de beneficiarse de la ayuda especial prevista en dicha proposi-

cién.

Para beneficiarse de esa prima o ayuda, el joven agricultor debe reu-
nir dos condiciones: de una parte, posseer una cualificacidn profesional su-
ficiente, y de otra, instalarse en una explotacién cuyo volumen de trabajo -
equivale al menos a media unidad de trabajo humano. No puede indicarse, con-
tinud Dalsaguer, cudl serd la evolucidn del nidmero total de las explotacio--
nes de aqui a 10, 20 o 30 afios, si hay en el futuro, 64,000 instalaciones de

Jjévenes agricultores por afio.

Por el contrario, puede estimarse que tal ritmo anual puede asegurar
aproximadamente el mantenimiento del nimero de las explotaciocnes, como acti
vidad principal, en tanto que la duracidn media de gestidn del jefe de ex—-

plotacién no sea inferior a 30 aflos.

En cuanto al tema de las salidas del terrenc agricola, la Comisiédn,
segin Dalsaguer, no ha procedido a una evaluacidn de las mismas. Cree que -
en la situacidén actual y también en ﬁn futuro préximo, los abandonos se ma-
nifestarén guardandc una estrecha relacién con la evelucién de la pirdmide
de las edades en la agricultura. Es decir, que una disminucidn muy limitada
del nimerc de explotaciones podrd producirse, sin que, las personas que tra
bajan en la agricultura abandonen su actividad antes de la edad de jubila—-

cidn. Ello no quiere decir que la situacidn no pueda ser diferente en el —-
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plano regional, siendo preciso sefialar que, por esta razdn, en los progfa-

mas mediterrineos integradeos* se han previsto adoptar medidas especificas

que estimulen a los explotadores de edad a dejar la actividad agricola.

sltalia y la recesiédn de sus citricos

Con motivo de una questidn escrita a la Comisidn, presentada por el

eurodiputado Vicenzo Guimmarra, sobre los zumos de agrios originarios de -

paises terceros y las practicas de acondicionamiento y comercializacidn de

materias

primas importadas de estos paises por Holanda, la Comisidn, a tra

vés del comisario de Agricultura Dalsaguer, ha manifestado que reconcce —-

que una recesién importante de los agrios en Italia se opera todos los —--

afios. Ahora bien, la Comisién esti convencida de que no es consecuencia de

la falta

ductos.

de medidas adoptadas para asegurar una buena salida de estos pro-

Y cita:

posibilidad de reconvertir la produccidén citrica hacia variedades
més apreciadas por los consumidores; mejora o ampliacién de la —
red de comercializacién y reestructuracién de las explotaciones -

de cara a una mejor competitividad;

concesidn de primas financieras (primas de penetracién) para los -

Estados miembros productores que exportan de otros miembros;

ayuda a la transformacién de naranjas mediante el respeto del pre
cio minimo a pagar por el transformador al productor (Italia se be

neficié en la campafia 1981/82 de 583.986 toneladas);

concesién de una ayuda para favorecer la comercializacién de pro—
ductos transformados a base de limdn, de igual forma que las naran

jas mediante un precioc minimo (352.953 toneladas en 1980/81);

concesidn de restituciones a la exportacidén (unas 130.000 tonela—-
das de citricos se beneficiaron de estas restituciones en la campa

fla 1981/82).

Si todas estas medidas no consiguen evitar la recesidn del mercade -

seria bueno sefialar que el mismo régimen de intervencién funciona igualmen-

te en beneficio de los productores garantizindoles una cierta renta,

Por otra parte, los productos retirados del mercado mediante el meca

nismo de

intervencién no son, como frecuentemente se cree, destinados a su

(*) Europa/Sur informé de los programas mediterrdneos integrades em sus boletines n?s 10, 12 y 13.
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destrucidn, ya que estid prevista:

- la distribucién gratuita de agrios, frescos o en zumos;

- las ventas a industrias de transformacidn para alimentacidn de ga
nado;

— en lo referente a naranjas pigmentadas, pueden ser vendidas a in-

dustrias de transformacidn.

Finalmente, Dalsaguer afiadid, conviene recordar que la importacién
por la Comunidad de naranjas, limones y otros citricos, estd sometida al -
régimen de precios de referencia, que el Consejo acaba de modificar de ca-

ra a reforzar la preferencia comunitaria.

eLos '"stocks" de los frutos secos en 1984 en la CEE. '

El comisario de Agricultura de la Comisidén, Poul Dalsaguer, ha res-
pondido a una cuestidén escrita planteada por el eurodiputado socialista --
britdnico Thomas Megahy, relativa al costo del "stockage'" de los frutos se

cos de la CEE.

El comisario Dalsaguer manifestdé que los créditos inscritos en el -
presupuesto para los gastos de "stockage'" de dichos productos para el afio

1984 ascienden a 14 millones de Ecus.

La Comisidn, dijo Dalsaguer, presentd al Consejo de Ministros, en —
marzo del pasado afio, una proposicidn*, sobre la que el Parlamento Europeo
se ha pronunciadc recientemente, tendente a modificar el sistema de ayuda
a los frutos secos, y que expira al final de la campafia actual. En ese --
contexto, la Comisién propone, de una parte,suprimir la ayuda al "stockage"
puesto que se trata de un producto susceptible de ser almacenado y cuya
venté se efectua a lo largo de toda la campafia; y de otra, aumentar el pre
cio minimo que el transformador debe pagar al productos de frutos secos pa
ra beneficiarse de la ayuda. Igualmente, propone la concesién de una prima
especialmente mensual correspondiente a la actual ayuda al '"stockage", ya
que los costes del mismo han de ser absorbidos, en parte, por la evolucién

normal de los precios de mercado.

{*) Doc. COM (83) 92 final.



- 22 -

sAcuerdo del Consejo de Ministros sobre el aceite de oliva en

Tanez.

Europa/Sur quiere hacer mencidn en este articulc del Acuerdo de --
Cooperacién Tdnez-CEE, gque fue tratado en el Consejo de Ministros en su se
sién 924, de Asuntos Exteriores, del 9/10-4-84, y presidido por el minis—-—
tro francés Claude Cheysson, y en base al cual se conceden una serie de -—
ventajas al citado pais, asi como se tiene en cuenta una recomendacién de

la Comisidn sobre el referido Acuerdo.

En virtud del mismo, el aceite de oliva no tratado, originario de -
Tinez, se beneficia en cuanto a la importacidn por parte de la CEE de di--
cho producto, y bajo la reserva del respeto del precio a la importacién, -
de una disminucién del '"prélévement'" de 12,09 Ecuy/100 kgs. Ademds, el ——
Acuerdo prevé igualmente que, en las mismas condiciones y segiin las hismas
modalidades, esta disminucién pueda ser aumentada en un montante adicional
a fijar cada afio por medio del intercambio de cartas entre las partes fir-
mantes del Acuerdo. Para la campafia 1983/1984, ese montante quedd fijado -

en 12,09 Ecus/100 kgs.

Finalmente, a consecuencia de una peticidn tunecina, motivada por -
dificultades coyunturales que tiene ese pais, el Consejo, a recomendacidn
de la Comisidn, autorizd a ésta, a negociar con Tinez, en las mismas condi
ciones de precios, y en tanto que medida excepcional y de duracién limita-"

da (16.12.1983 - 31.10.1984), una baja adicional del citado prélévement.

Se hace saber, que dichas disminuciones constituyen una ventaja eco

ndémica y no comercial.
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POLITICA COMERCIAL

eBruselas rechaza la pretensidén griega de que la CEE motivé su

crisis comercial.

La Comisidn europea en un informe ha rechazado la pretensidén del -~
equipo de economistas gubernamentales griegos seglin la cual la crisis ac——-
tual griega se debe a la integracidén en la Europa comunitaria. Estos econo-
mistas han venido argumentando que tantoc el empeoramiento de la balanza co-
mercial con los paises de la Comunidad como el hundimiento del sector manu-
facturero es debido al acceso al mercado comin ¥y la consiguiente invasidn -

-de productos comunitarios, No obstante, la Comisidn reconoce que la agri-
cultura griega sufrid con la integracién, pero por otra parte nada en espe-

cial ha perjudicado al comercio greco-comunitario.

.-

Las importaciones de productos comunitarios alcanzaron el 5% &en ——-
1981, cayeron al 2% en 1982 y subieron hasta el 6% en leos primeros diez me-
ses de 1983, segin "Financial Times'". Las exportacicnes griegas a la Comuni
dad cayeron en un 17% en 1981, subieron un 3% en 1982 y un 1% en los prime-

ros diez meses de 1983.-

Segin el mismo informe, el superdvit agricola griego de 128 millo--
nes de Ecus en 1980 se transformd en 157 millones de déficit una vez en la
Comunidad. Este deficit se amplié a 287 millones de Ecus en 1982 pero ya en

1983 descendid a una cifra aproximada de 157 millones de Ecus.



- 24 -

POLITICA INDUSTRIAL

elLa Thatcher en ayuda de Airbus.

La Primer ministro britdnica Margaret Thatcher ha ofrecido una ayu-
da de 370 millones de délares para la construccidn del Airbus A-320, a la -
compafiia britdnica "British Aerospace'", miembro del consorcio europec "Air-
bus Industrie", de la que el Reino Unido conserva aitn el 48% de sus accio--

nes.

"British Aerospace' fue la primera compaiiia britanica que formé par
te del paquete de la politica desnacionalizadora de 1981, habiendo solicitg
do en su dia 647 millones de ddlares para ayudar a los proyectos de "Airbus
Industrie". La medida de ayuda de la Sra. Thatcher se interpreta como una -
vuelta atrds en su politica inhibicionista, intentando garantizar 7.560 ;--
puestos de trabajo en Gran Bretafia relacionados con el proyecto y, al mismo
tiempo, una muestra de que se apoya la batalla europea de Airbus contra la

Boeing norteamericana.

¢, General Motors n? 1 en Europa ?: La carrera con Fiat.

General Motors ha conseguido en febrero una cuota de mercado en FEu-
ropa del 13,4%, lo cual coloca a la empresa norteamericana en el n? 1 euro-
peo, por delante de sus rivales Fiat, Ford, Peugeot, y por primera vez tam-
bién de Wolkswagen. En 1983 finalizd con una cuota del 11,2% en 62 lugar, -
G.M., irrumpid fuertemente en el mercado hace un afic y medio con su modelo
Corsa, haciendo la competencia al triunfante Ford Fiesta; en el pasado afio
se vendieron 189.000 autombviles Corsa, alcanzando el 4% puesto en ventas -
en este tipo de vehiculos. Sin embargo, se c¢critica que este avance de G.M.
en Europa es a costa de mantener margenes comerciales minimos; el pasado ——
afio pefdié dinero en relacidn con su nimerc total de ventas cosa que no ocu

rrid con Ford que se mantuvo en su nivel de beneficios.

Segin otras fuentes, en el primer trimestre de 1384 la compaiiia ita
liana Fiat aparece como lider del mercado europeo; segin las mismas, el avan
ce obedece al éxito de su modelo "Uno", lanzado a comienzos de 1983'y que,

no obstante, no obtuvo el &xito esperado en su dia. La cuota de mercado que



- 25 -

se atribuye a Fiat en este periodo se cifra en un 13,2%. Tras Fiat competi
rian férreamente por el segundd puesto las norteamericanas GM y Ford, y Re-—
nault aparece en un sexto puestoc, pero sélo a 2,2 puntos de Fiat, lo cual -

da una idea de la apretada competencia,

Las fuentes circulantes de cardcter no oficial muestran una gran lu
cha por cuotas de mercado importantes en Europa, lucha gque se refleja no sé

lo en el mercado sino en la filtracidn de los datos estadisticos.

Por otra parté, General Motors, anuncié que invertirid 400 millones
de délares en una empresa conjunta con la "Daewoo Corp', surcoreana, para -
la fabricacidn de turismos a partir de 1986/87 y que destinard a la exporta

cién a USA y a otros paises.
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s Ayudas sectoriales: textil - confeccidn en Francia.

El gobierno francés ha modificado el 'régimen de ayuda que habia -
instaurado en 1984, bajo forma de reduccidn de las cargas sociales de las
empresas., A partir de ahora, las ayudas se concederdn exclusivamente a iﬂ
versiones de reestructuracién y a las empresas viables que financien al -
menos el 50% de la inversidén en base a sus recursos propios y cuye ratio
de endeudamiento con relacidn al capital propio sea inferior a 2:1. El —-
montante total de todas las ayudas previstas en favor de la industria tex
til estd limitadaen 1.200 millones de francos y los subsectores de las fi
bras sintéticas,(lana (cardada y peinada) e hilos de lana son excluidos -
de toda ayuda del Estado, cual sea la forma; con relacidn a los proyectos
de ayuda del pr2t-a-porter masculino, pafiuelos, pijamas y camisones de no
che, sujetadores, felpa y terciopelo, tejidos de lana, punto para bibés y

vestimenta de trabajo, deberin ser notificados previamente a la Comisién.

La intensidad maxima de las ayudas estd fijada en un 25% del to—-
tal de las inversiones beneficiarias, el tipo maximo de las cotizaciones
sociales se baja del 12 al 10% y todos los contratos que habian sido pasa
dos en virtud del régimen anterior, incriminado por la Comisién,deberin -

ser reconducidos tras una modificacidn.

El gobierno francés velari porque las empresas que no cumplimen——
ten las condiciones modificadas no dispongan de otras posibilidades de re
cibir ayuda del Estado y que el programa de ayudas contribuya a reducir -
las capacidades globales en la industria en cuestidn, y en particular en

sus subsectores.

Teniendo en cuenta estas modificaciones, ya que el anterior regi-
men estaba afectado por el procedimiento del articulo 93,2 del Tratado —--
CEE, la Comisidn puede hoy admitir la conformidad de las ayudas para el -
afio 1984 con el mercado comin. En consecuencia se ha puesto fin al proce-

dimiento y se retirard la denuncia ante la Corte de Justicia europea,.
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POLITICA FISCAL

¢Evolucién de los tipos del IVA en la Comunidad

Europa/Sur recoge en esta seccidn de Politica Fiscal la evolucién de
los tipos del IVA en los Estados miembros hasta enero de 1984, Ellioc es impor
tante dada la préxima puesta en aplicacidn del IVA en nuestro pais con moti-
vo del ingreso de Espaiia en la Comunidad, ya que dicho sistema fiscal ha de

estar vigente desde la fecha de adhesidn, (Vid anexos péginas

Asimismo se da cuenta a continuacién de los casos de aplicacidén del
tipo cero al consumo en las legislaciones que sobre el impuesto sobre el va-

lor afiadido (IVA) existen en los Estados miembros.

La exoneracidén con derecho a deduccidn o a reembolso del impuesto re
ferido (tipo cero)} es aplicada en todos los Estados miembros a las operacio-
nes de exportacidn y asimiladas (servicios portuarios, prestaciones de intez
mediarios en aduanas, venta y conservacidén de barcos y aviones); ademfs, —-——
ciertos Estados miembros aplican un tipo cero en el interior del pais en las

siguientes operaciones:

ITALIA:

- Las ventas de periddicos diarios,

- Las ventas de terrenos no susceptibles de edificacién,

- Las ventas de pastas alimenticias, pan, leche destinada al consumo alimen-"
ticio,

- Ciertas operaciones efectuadas en el marcc de las intervenciones a favor -

de las victimas de los terremotos en el sur de Italia.

- Las ventas de periddicos diarios y semanales.

- Los transportes de bienes en el interior del pais debido a la ejecucidn de
un contrato que prevé el desplazamiento de esos bienes hacia un lugar si--
tuado en el extranjero.

- Las ventas de alimentos para animales (con exclusién de los alimentos para
animales domésticos)

- Las ventas de abono que son entregadas por unidades de al menos 10 kgs.
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Ciertos servicios prestados por los '"Commissioners of Irish Lights",

Las ventas de alimentos y bebidas destinados al consumo humano (con exclu-
sidén de ciertos productos, principalmente bebidas alcdholicas, bebidas ela
boradas, helados, golosinas},

Las ventas de medicamentos administrades por via oral, utilizados para el
consume humano,

Las ventas de medicamentos administrador por via oral, utilizados para el
consumo animal (con exclusidén de aquellos destinados a los animales domés—
ticos),

- Las ventas de semillas, plantas, &rboles, etc., utilizados para la produc-
cién alimentaria,

Las ventas de libros (con exclusidén de diariocs, catdlogos, etc),

Las ventas de articulos de vestir, incluidos los zapatos, con ‘exclusién de
los articulos de piel, '
Las ventas de tejidos y otros articulos utilizados para la fabricacidn de
articulos de vestir,

Las ventas de sillones giratorios, muletas, aparatos ortopédicos, y otras
partes artificiales del cuerpo (con exclusidn de prétesis dentales),

Las ventas de cueros para suelas y hormas, tacones etc,

Las ventas de carbdn, gas, electricidad, velas, fuel para la calefaccién o

alumbrado.

REING UNIDO:

Las ventas de productos alimenticios destinados al consumo hmaw o animal,
con excepcién de ciertos productos muy elaborados tales como tartas hela——
das, chocolates, bebidas elaboradas o sujetas a un derecho arancelario y -
productos destinados a la alimentacién de los animales domésticos,

Las entregas de semillas u otros medios de reproduccidn de las plantas que
se han clasificado en el paragrafo arriba mencionado,

Las ventas de animales vivos de una especie generalmente utilizada como pro
ductos alimenticios para el producto humano ¢ que aporten ¢ suministren tal
producto alimenticio,

Los servicios de alcantarillado,

Las ventas de agua, con excepcidn de las aguas destiladas,

Las ventas de libros, periédicos, revistas, misica, cartas, etc.,

Las ventas de cintas magnéticas y aparatos registradores destinados al Ins

tituto nacional real de los ciegos.



- Las ventas a una obra de beneficencia de receptores de radio reservados co
mo préstamo gratuito a los ciegos,

- Los anuncios en los periddicos, revistas y los servicios azccesorios,

- Los servicios de informaciones en prensa,

-~ Las ventas de combustibles, gas, electricidad, aceites de hidrocarburos (con
excepcidn de aquellos sometidos a un derecho arancelario),

~ Las construcciones de inmuebles (es decir: la concesidn, por una perscna que
construye un inmueble, de una parte de interés sustancial en el citado inmus
ble. La prestacién durante la construccidn, modificacidn o la demclicidn de
un inmueble de servicios distintos de los del arquitecto, etc).

- Las ventas de ciertos matériales para una persona que preste los servicios -
mencionados en el pardgrafo anterior con exclusién de los trabajos de mante-
nimiento y reparacidn, . -

- Los servicios de transportes de pasajeros en cualquier vehiculo, navio o ae-
ronave de 12 plazas como minimo, o por medio del correc o a través de cual--
quier linea regular, -

- Los servicios de transportes de pasajeros o de flete proveniente o con desti
no a un lugar situado fuera del Reino Unido,

- Las ventas de ciertas caravanas,

- Las ventas de productos farmacetiticos, medicamentos, instrumentos médicos y
quirdrgicos, etc. ({(con exclusién de los aparatos acisticos, prétesis denta
les, gafas, etc.),

- Las ventas a través de organismos de beneficencia de bienes cedidos en dona
cidén con la idea de su puesta en venta,

- Las ventas de vestidos y zapatos para los nifios,

- Las ventas de botas y cascos para uso industrial.

DINAMARCA :

- Las ventas de periddicos que son publicados al menos una vez por mes,

- Los transportes en el interior del pais de bienes provenientes del extranje
ro,

- Los abonos para un periddico extranjero de un editor extranjero en ncombre -

del suscriptor,
PAISES BAJOS:

- Las ventas por abonos de los periddicos,
- Las ventas de perlas finas y piedras preciosas, incluso trabajadas, pero no
montadas, ni engastadas, ni combinadas,

- Las ventas de metales preciosos con forma de barras y lingotes, etc.
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POLITICA DE INVESTIGACION

oBiotecnologia

Por iniciativa del Vicepresidente Davignon, la Comisién ha adoptado un
programa de cinco afios (enero de 1985 a diciembre de 1989) de accidn de in—-

vestigacidn en el campo de la biotecnologia.

La propuesta encuentra su justificacién en la importancia de las apli-
caciones de la biotecnologia moderna en la industria, en la agricultura y en

el retraso tecnoldgico de los Estados miembros con relacién a Japén y USA,

Dentro de sus objetivos estan: dotar a la Comunidad de una infraestrue
tura y de un conjunto critico para la formacidn y la investigacién tecnoldgi
ca de base, que son indispensables para el auge de las tecnologias nuevas; —-
promover la transferencia hacia la industria europea de los materiales ¥ co-
nocimientos obtenidos a través de la moderna biologia y emprender el andli--
sis de los nuevos desarrollos tecnoldgicos y la concertacidén necesaria entre
la Comunidad y los Estados miembros en todos los campos que se vean afecta—-

dos por estos desarrollos.

La proposicidén del programa presentada al Consejo comprende dos accio-
nes: a) El programa propuesto para la primera accién(investigacién y forma—-
cidn) es precompetitivo; orientado sobre el desarrollo de actividades que no
pueden ser puestas en marcha a una escala apropiada en cada Estado miembro -

considerado aisladamente; estd ademés, subdividido en dos subprogramas:

Medidas contextuales: El esfuerzo contemplado girard esencialmente sobre
la conétitucién de una bioinformatica europea (tecnologia de recogida de da-
tos, banco de datos, modelos informatizados, sistemas avanzados de programas
-software- informatizados} y sobre la integracidén de las recopilaciones de -
materiales bioldgicos (microorganismos, células y tejidos vegetales y anima-

les);

Eigtgcgologig ge_bgsgz Las actividades propuestas, que constituyen una -
prolongacidén y una ampliacidn del actual programa de genes biomoleculares, -
serdn orientados sobre la investigacidén precompetitiva y la formacién de in-
vestigadores y los diferentes campos {genes enzimidticos, genéticos, fisiolo-
gia de los microorganismos, tecnologia de las células y tejidos cultivadks "in
vitro", evaluacidn de la actividad toxicolégica y bioldgica de las moléculas,

evaluacidn de los riesgos asociados a las biotecnologias nuevas) que consti-



- 34 -

tuyen la base de la moderna biotecnoclogia. Los esfuerzos de investigacidén se

rdn acometidos en unién estrecha con la industria europea.

b} La segunda accién presentada en la proposicidén de la Comisién con--
siste en una actividad de concentracién destinada a evaluar la significacidén
estratégica para Europa de los progresos de la biotecnologia y a promover, -
en funcién de este progreso, una concentracién regular entre la Comunidad y
los Estados miembros (andlisis de implicaciones estratégicas, estimulacién y
reforzamiento de las actividades comunitarias y nacionales, mejora de la ex-
plotacidén por la biotecnologia de los recursos naturales en la Comunidad y -
en los paises en via de desarrollo, evaluacién de las dimensiones sociales

de la biotecnologia).

El programa propuesto por la Comisidén serd en gran parte ejecutado por

. -
medic de contratos de investigacién con los gastos compartidos y de contra——
tos de formacidén. La participacidén de presupuesto comunitario en la financig

cién del programa se ha estimado en 88.520.000 de Ecus.

eCooperacidén e intercambios cientificos y técnicos. Plan 1985/88.

Con el fin de reforzar la competitividad cientifica la Comisién ha pro
puesto, ademds de la sistematizacidén de las medidas sectoriales en favor de
la formacidén y movilidad de los cientificos, un plan para la estimulacidén —-—
multisectorial que descansa sobre un conjunto de ayudas a la cooperacidn y a
los intercambios de investigadores en la CEE; esta cooperacidn se apoya en -

una red de centros que se constituirdn progresivamente.

Serd prestada una atencién especifica a campos particularmente intere-—
santes para el porvenir de la CEE: matemiticas, dSptica, fisica y quimica, --

biocomunicacién, geologia, oceanografia, instrumentacién cientifica.

El plan, abierto a sectores plblicos y privados, podrd extenderse a —-
paises europeos no miembros de la CEE, segin modalidades apropiadas de parti
cipacién financiera. Para la primera fase (1985/86) se cuenta con 40 millo--—

nes de Ecus.

En 1883, la Comisidn comenzé ya una accidn dentro de este contexto con

una ayuda de 3,6 millones de Ecus, con la cual se pudieron realizar: una ope
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racién, contando con 8 equipos de cinco paises, mas dos subcontratos para
el desarrollo de un prototipo de microordenador personal fotdnice en un pe
riodo de dos afios; 27 cooperaciones permitiendo a m&s de 80 lahoratorios -
de diversos paises de la CEE desarrollar en comdn proyectos multidiscipli-
narios en proyectos innovadores; 3 asignaciones de investigacidn para faci
litar a investigadores desplazafse a trabajar a otro pais de la CEE y 3 —
subvenciones a favor de iniciativas tendentes a reforzar la comunicacidn y

el intercambio de informacidn en la comunidad cientifica.

En total, son més de 350 investigadores implicados que trabajardn en
comin y hardn estancias (cortas o largas) en laboratorios de otros paises

comunitarios.
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POLITICA SOCIAL

¢ E]l paro en la Comunidad _

Segln los datos proporcionados por "Eurostat', habia a finales del mes
de febrero en la Comunidad 12,9 millones de parados inscritos en las ofici-——
nas de colocacién de los distintos paises de la Europa de los Nueve (sin con
tar Grecia); esto supone una tasa de desempleo de un 11,5% de la poblacidn -

activa.

Con relacidn a febrero de 1984; el nimero de parados registrados ha —-
disminuido sélo debilmente {-0,2%); las cifras corregidas de las variaciocnes
estacionales han aumentado ligeramente en la Europa de los Nueve durante el

mes de febrero.

En lo que se refiere a las cifras desestacionalizadas, segiin lo8 méto-
dos nacionales, es de nuevo Francia quien ha registrado un aumento més impor
tante, es decir +2,7%; la progresién era de 1,4% en Irlanda, 1% en el Reino
Unido y 0,5% en los Paises Bajos. En la Replblica federal alemana, los datos
corregidos de las variaciones estacionales se mantienen inalterados con rela

cién a enero de 1984.

Sin contar Grecia, el paro'ha aumentado un 5,5% entre finalgs de febrg
ro de 1983 y finales de febrero de 1984, En la RFA, ha permanecido al mismo
nivel que el afio precedente y ha aumentado sélo levemente en Dinamarca
(+0,9%). E1 aumento se eleva a 2,6% en Bélgica, al 4,8% en el Reino Unido, a
cerca del 8,5% en Francia e Italia, y al 14,7% en Irlanda. Es en Luxemburgo
donde se ha registrado un aumento mayor (casi el 25%), habiendo subido consi

derablemente tratidndose de mujeres j&venes.

En febrerc de 1984 como el afio anterior, la tasa de paro en los Nueve
es un poco mis elevada en las mujeres que en los hombres (12,2 contra 11,4%).
Este es igualmente el caso en la RFA, Francia, Italia Bélgicé, Luxemburge y
Dinamarca. En los otros Estados miembros, son los hombres lo que han regis——

trade una tasa de desempleo superior a2 las mujeres.
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POLITICA TURISTICA

esPrimeras orientaciones del Consejo en materia de turismo.

El Consejo europeo ha aprobado el pasado diez de abril una resolu-—
cidn*relativa a la politica comunitaria de turismo. En la misma se dan las

primeras orientaciones para la citada politica.

Tras resaltar la importancia creciente del turismo, el Consejo in-
vita a la Comisidn a realizar las proposiciones necesarias en el campo del
turismo, basadas en especial en las consultas con los Estados miembros, -~

respetando sus politicas nacionales y sus compromisos internacionales.

Debido a la importancia que el turismo tiene para nuestro pais en
particular y para Espafia en general, y. de cara a la futura integracién,--
nos proponemos reproducir en este y sucesivos nimeros las orientacionks -
del Consejo en esta materia. Como dato que avala la importancia de este --
sector resaltamos que segiin "L Observateur de 1°OCDE", Espafia ingresa por
turismo un 4,0% del P.I.B., porcentaje que sélc es superado por el Reino -
Unido (7,5%) y Suiza (4,1%). La iguala Grecia y se acerca Gnicamente Portu

gal con un 3,8%%*,
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El turismo ayuda a la Comunidad a cumplir la misién que el Tratado
de Roma le asigna de promocidn de unas relaciones més estrechas entre los

Estados que agrupa.

Gracias al turismo, los pueblos de Europa descubren que las varia-—
ciones culturales de su civilizacidn, lejos de ser opuestas, las complemen
tan. Despues de su creacidn,el Consejo de Europa se marcé como objetivo fa
vorecer esta toma de conciencia, la Comisidn de las Comunidades europeas -
saluda esta pretensién y, désde su propia accién, contribuye al desarrollo

de esta toma de conciencia.

El turismo, lejos de ser un fendmeno de privilegiades, ha llegado
a ser en las décadas de los 60 y 70 un fendmeno de masas creador de rique-
za en regiones desfavorecidas, y se ha convertido en una de las activida——

des econdmicas mids importantes de la Comunidad.

(*)

)

Resolucidn del Consejo 84/C115/01 J.0. n® € 115 de 30.4.84

Estos porcentajes han de ser ponderados teniendo en cuenta los diferentes PIB de los paises analizades.



El turismo constituye un importante factor de redistribucidn de —-—
las rentas en el interior de la Comunidad;las balanzas comerciales, gene--—
ralmente favorables a los paises del norte, son influidas por el turismo -
ejerciendo un efecto estabilizador, beneficioso para el conjunto de la Co-
munidad, cuyo desarrollo equilibrado es objetivo fundamental, Algunos pai-
ses como Grecia, Itaiia, Irlanda e incluso Francia cuentan con el turismo
para completar una parte importante de sus balanzas de pagos. Medida de la
importancia de este hecho, la da el comité de turismo de la OCDE que ha -—-
constatado un resurgimiento importante de las medidas de proteccidn que —-

traban el turismo internacional.

En el cuarto informe del grupo de trabajo de turismo de los paises
comunitarios, publicade en 1981, se observa que los gasﬁos tur{sticos rea-
lizados en 1979 por los naturales de los Nueve se elevaban a un 7% del to-
tal de los gastos de consumo privado. Los ingresos obtenidos representaban
un 4% del PIB de la Comunidad, pero si se tiene en cuenta el efecto multi-
plicador, las rentas directas e indirectas podrian representar mids del 10%

del PIB dentro de los Nueve,

Segin el mismo informe, mas de 4 millones de persconas trabajan di-
recta y plenamente en este sector en los Nueve, Las oficinas de las'organi
zaciones nacionales de turismo de los Diez consideran la hipétesis de que
si la actividad cesara bruscamente entre el 10 y el 12% de la mano de obra

total de la Comunidad guedaria sin empleo.

La Comunidad estimula o podria estimular ciertas acciones o inicia
tivas: facilidad de paso de las fronteras, seguridad social de los turis—-
tas, armonizacién de los seguros de automdviles y asistencia turistica y -

proteccidén de los intereses de los turistas en la Comunidad.

a) E1 paso de fronteras comunitarias

A la entrada en vigor del Tratado de Roma, las fronteras consti-—-
tuian verdaderas barreras, Estas ge manifestaban en los controles aduane—-—
rog, policia, papelec abundante y largas filas. No cbstante, después de —

1958, parte de las dificultades han desaparecido. Veinticinco afios después,
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la cuestidn es si la situacidn actual es aceptable o constituye un obsticu-

lo a un desarrollo mds dindmico del turismo.

Las barreras fiscales

— et i umm s e o mm o me

Existe un sistema de "franquicias para viajeros" desde 1969, dindo-
se un vinculo estrecho entre la limitacién de las franquicias y la intensi-
dad de los controles en los pasos fronterizos, ain cuando es cierto que una
disposicidn de derecho comunitario precisa que los viajeros pueden afirmar
tdcitamente o por simple declaracidén verbal que respetan los limites. La —-
prictica generalizada de los controles es por sondeo, pero esti fuera de du
da que el ritmo de control seria mis dgil si las franquicias fueran amplia-

das, y en este sentido ha propuesto algunas medidas la Comisién al Consejo.

Los controles de policia. )

— o — e o . a

Los controles de identidad se hacen de forma selectiva siendo enor-
memente facilitado el paso de automéﬁiles por la supresidn de la carta ver-
de, Por contra, los usuarios de otros medios de transporte son sometidos a
controles mas rigurosos (tren, autobds, avién, etc); el argumento utilizado

es la lucha antiterrorista y contra los estupefacientes.

Se debe tener en cuenta que ya en diciembre de 1974, los jefes de =
Estado o gobierno reunidos en Paris contemplaron la creacidén de una unién -
de los pasaportes con tres elementos base: pasaporte uniforme, abolicidn de
controles sobre las personas en las fronteras interiores e igualdad de tra-
tamiento para todos los naturales de los paises miembros por paises terce--
.ros. El primer paso de pasaporte uniforme ya se ha dade y es probable que -

entre en vigor el 12 de enerc de 1985.

En cualquier caso subsisten trabas en las fronteras intracomunita--
rias, 1o cual dificulta el turismo y.es de esperar que a parte del pasapor-
te uniforme el control de personas a mas largo plazo sea desplazado hacia -
las fronteras exteriores de la Comuni&ad, como ya ocurre en el Benelux des-

de su convencidén de 1960.

La seguridad social de turistas

Los reglamentos del Consejo relativos a los derechos a seguridad -

social de los trabajadores migrantes asalariades o no, o pensionistas y ——
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sus familias se aplican a los turistas comunitarios dentro de la Comunidad.

Los turistas tienen derecho a las prestaciones médicas a condicién
de que tengan prestaciones similares segin su legislacidén nacional. Este -
derecho se confirma con la expedicién de un formulario (E 111} por su mu--—
tualidad antes de la partida. Por tanto, el poseedor de un formulario E111
ne debe tener problemas si caen enfermos o son victimas de accidentes. Sin
embargo, muchos ciudadanos comunitarios ignoran estos extremos, debido a -
lo cual la Comisidn intensificard sus campafias de informacidn y tratara de

introducir procedimientos mas simples y eficaces,
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ACTOS LEGISLATIVQS

OAgricultura.

° Reglamento (CEE) n? 1255/84 de la Comisién, de 4 de mayo de 1984 modifi—-—
cando el reglamento (CEE) n? 1172/84 que instituye una tasa compensatoria
a la importacidn de calabacines originarios de Espaﬁa.

En la citada modificacidén el monte de la tasa compensatoria se reduce a -
17,94 Ecus desde el 5 mayo.
{JO L 120}.

¢ Reglamento (CEE) n? 1277/84 del Consejo de 8 de mayo de 1984, fijando las
reglas generales del régimen de ayuda a la produccién en el sector de fru
tas y hortalizas transformadas.

(JO L 123). - '

° Reglamento (CEE) n? 1306/84 de la Comisidén de 11 de mayo de 1984, fijando
el precioc del mercadc mundial para los granos de colza, naveta y girasol.
Para la colza y naveta se cifra en 53,308 Ecus/100 kgs. mientras que para
el girasol el precio es de 49,744 Ecus/100 kgs.

{JO L 1258).

CPesca
. Reglamento {CEE) n? 1248/84 de la Comisidén de 4 de mayc de 1984, relativo

a ciertas disposiciones de aplicacién del reglamento (CEE) n¢ 23909/83 en

lo que concierne a las campafias de pesca experimental.

Se refiere a especies poco explotadas, tratando de estimular su pesca en

el marco de los objetivos de la politica comin de pesca.

(JO L 120}.

Q0tros actos

° Reglamento (CEE) n2? 1262/84 del Consejo de 10 de abril de 1984, relati-
vo a la conclusién de la convencidén internacional sobre la armonizacidn
de los controles de mercancias en'las fronteras.

(JO L 126).

° Qctava directiva del Consejo, de 10 de abril de 1984, fundada en el arti

culo 54 pirrafo 3 punto g) del tratado CEE, relativa a la autorizacidén -
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de las personas encargadas del control legal de los documentos conta-—
bles,
(JO L 126).

° Decisién del Consejo, de 10 de abril de 1984, modificando la decisidn
79/783/CEE para un programa plurianual (1979-1983) en el campo informé
tico.

(JO 1 126).
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Cotizacidén Ecu
{11 mayo de 1984,.-)

|r' |I DSlar U.S.A. 0,809904 -
| Franco belga y franco 45,6442 | .

E luxemburgués con. { Franco suizo 1,84998

| Franco belga y franco 46,4278 B Peseta espafiola 125,592

{ luxemburgués fin, " g Corona sueca 6,57480

} Marco alemin 2,24222 { Corona noruega 6,34763
! Florin neerlandés 2,51880 E DSlar canadiense 1,04915

} Libra esterlina 2,51880 -} Escudo portugés 113,589
ECOfona danesa 8,20028 i Schilling austriaco 15,7810

} Franco francés 6,89107 E Marco finlandés 4,73065.
=Lira italiana .1381,29 } Yen japonés 186,480

{ Libra irlandesa - 0,729644 -i Délar australiano  0,897639
E Dracma griego 87,9718 i Dlar neo-zelandds 124985
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tacidn: Concha Pérez Ruiz y Leopoldo Fontdn Rodriquez.- -
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por teléfono al {954)-21 34 30
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